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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

ACUERDO
PARA EL ESTABLECIMIENTO
DE CENTROS CULTURALES
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA

Y LA REPUBLICA DE CHILE

La Republica Argentina y la Republica de Chile, en adelante “las Partes”,

Teniendo presente el Articulo 2 del Tratado de Maipu de Integracién y
Cooperacion entre la Repiblica Argentina y la Republica de Chile, suscrito en
Maipu, Chile, el 30 de octubre de 2009,

Considerando el Convenio de Cooperacion Cultural entre el Gobierno de

la Republica Argentina y el Gobierno de la Repuiblica de Chile, suscrito en
Santiago, Chile, el 10 de abril de 1975;

Teniendo en cuenta la Convencion de Viena sobre Relaciones
Diplométicas, del 18 de abril de 1961, de la cual son Estados Parte ambas
Repubilicas;

Tomando en consideracion particularmente lo dispuesto en el Articulo
1, inciso e) del Tratado de Maipu, respecto al objetivo de “trabajar en forma
conjunta para la consolidacion de una cultura de paz e integracion, sobre la base
de visiones culturales y sociales comunes, que promueva un legado compartido
para las futuras generaciones mediante una labor mancomunada respecto de los
sistemas educativos, las instituciones culturales, deportivas, sociales y los medios
de comunicacién”;

Recordando la Declaracién de Intenciones entre los Gobiernos de la

Republica Argentina y de la Republica de Chile, suscrita en Santiago, Chile, el 29
de octubre de 2009,

88



Volume 2775, 1-48850

ACUERDAN:

ARTICULO 1

Establecer un Centro Cultural de la Republica Argentina en Chile (en la
ciudad de Santiago) y un Centro Cultural de la Republica de Chile en la

Argentina (en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires), en adelante denominados
“centros culturales”.

ARTICULO 2

Los centros culturales tendran por mision contribuir al incremento de las
relaciones entre la Argentina y Chile en los campos de la cultura, el arte, la
educacién y en la difusion de los valores de las Partes en dichos campos. En el
desarrollo de sus actividades, prestardn particular atencidén a la necesidad de
contribuir a la integracion social y mejoramiento de la calidad de vida de los
adultos mayores.

En el caso del Centro Cultural de la Republica Argentina en Chile, y
teniendo presente lo acordado en la aludida Declaracion de Intenciones de 2009,
se adoptaran las previsiones adecuadas sobre el espacio que se ha de asignar a la
labor de orientacién a la comunidad respecto de los beneficios derivados del
Convenio de Seguridad Social y su Acuerdo Modificatorio.

ARTIiCULO 3

El Centro Cultural argentino en Santiago, constituird una Entidad
integrante de la Embajada Argentina en Chile, y el Centro Cultural chileno en
Buenos Aires sera, igualmente, una Entidad integrante de la Embajada de Chile
en la Argentina.

Los centros culturales dispondran de la capacidad necesaria para realizar,
en el Estado receptor, todos los actos requeridos para su funcionamiento y para
alcanzar su finalidad.

ARTICULO 4
Las actividades de los centros culturales podran desarrollarse en el marco

de una cooperaciéon descentralizada en la Argentina o en Chile. Con este fin los
centros culturales podran establecer relaciones directas con los Ministerios y
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otros drganos y organismos de la administracion del Estado, sociedades,
asociaciones y personas naturales o juridicas privadas de los dos Estados.

ARTICULO 5

Las actividades de los centros culturales incluirdn -entre ofras-
especialmente las siguientes:

- la organizacion de conferencias, coloquios y otros encuentros, espectaculos
conciertos y exposiciones;

- la participacion en manifestaciones culturales, cientificas y técnicas;

- la publicacién y difusion de programas de informacion, catilogos y otros para
presentaciones de peliculas y documentos audiovisuales;

- documentos de cardcter cultural, didactico, cientifico y técnico, cualquiera sea
el soporte material;

- la invitacién y el recibimiento de investigadores, conferenclstas y artistas.

ARTICULO 6

De conformidad a lo dispuesto en el Articulo 11 del Convenio Cultural
entre la Repiblica Argentina y la Republica de Chile de 1975, las Partes
facilitardn la accion que desarrollen en su territorio los respectivos centros
culturales, los que podran incluso organizar sus actividades fuera de sus
instalaciones y utilizar otros locales para llevar a cabo sus funciones, tales como
las indicadas en el Articulo 5 del presente Acuerdo.

ARTICULO 7
Los centros culturales seran instituciones sin fines de lucro.
Para e! desarrollo de sus actividades, los centros culturales podran:

- percibir derechos de ingreso para las manifestaciones que ellos organicen y
derechos de inscripcion en sus cursos y demds actividades;

- recibir contribuciones de organismos publicos y donaciones privadas para el
desarrollo de las actividades sefialadas en el articulo 5 del presente Acuerdo;

- vender catalogos, afiches, programas, libros, discos, documentos audiovisuales,
material pedagégico, cualquiera sea su soporte material, y otros objetos que
tengan relacién directa con las manifestaciones que ellos organicen;

- habilitar servicios y espacios que contribuyan al confort y comodidad del
publico asistente.
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ARTICULO 8

Los estudios y trabajos de construccién o de acondicionamiento que se
realicen para los centros culturales se llevaran a cabo por el Estado acreditante a
través de empresas a su libre eleccion, previa obtencién de los permisos de
construccion correspondientes y en conformidad con las normas de urbanismo y
construcciones del Estado receptor.

ARTICULO 9

Los centros. culturales estaran a cargo de un Director, quien desarrollara
las actividades propias del mismo. El Director podra ser enviado por cada Estado
en calidad de funcionario administrativo o de personal diplomatico de la
respectiva Embajada. Le sera aplicable lo estipulado en la Convencién de Viena
sobre Relaciones Diplomaticas del 18 de abril de 1961 respecto de los miembros
del personal administrativo y técnico de una Misién Diplomatica, siempre que
una de las Partes lo acredite ante la otra como personal administrativo y técnico
de su Embajada. Gozard de los privilegios ¢ inmunidades diplomaticas,
exenciones fiscales y facilidades previstas para el personal diplomatico, siempre
que el Estado respectivo le acredite como personal diplomético de la
correspondiente Embajada.

El resto del personal del centro cultural podréa estar igualmente integrado
por funcionarios acreditados como personal administrativo y técnico o personal
diplomatico de la respectiva Embajada, a condicién que el Estado respectivo lo
acredite en alguna de esas calidades.

ARTICULO 10

Conforme a lo previsto en el Articulo 9 del citado Convenio Cultural
argentino-chileno de 1975, las peliculas cinematogréficas o de television, los
discos fonograficos, las cintas magnetofénicas y otros medios audiovisuales de
caracter informativo y cultural, los libros de arte y el material pedagogico
producidos en cada pais entrardn libremente en el otro pais y estardn exentos de
controles de cambio y de derechos de importacion, siempre que se acredite que
no serén utilizados con fines comerciales y que se destinaran al cumplimiento de
los fines y objetivos de los centros culturales.
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